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DOMANDA DI AMMISSIONE AL SERVIZIO
TAGESMUTTER CON QUOTA AGEVOLATA

E DICHIARAZIONE SOSTITUTIVA DI
CERTIFICAZIONE E DI ATTO NOTORIO
(da rendersi ai sensi degli artt. 46 e 47 del D.P.R. 28

dicembre 2000, n. 445 – Testo Unico delle disposizioni
legislative e regolamentari in materia di documentazione

amministrativa)

DOMANA DE AMISCION AL SERVIJE
TAGESMUTTER CON QUOTA SLEJIERIDA

E DECLARAZION SOSTITUTIVA DE
ZERTIFICAZION E DE AT NOTORIE 

(da  dèr  ju  aldò  di  art.  46  e  47  del  D.P.R.  dai  28  de
dezember del 2000, n. 445 – Test Unich de la desposizions
legislatives  e  regolamentères  en  cont  de  documenatzion
aministrativa) 

Il/La sottoscritto/a _____________________________________
L/La sotscrit/a

nato/a a _____________ il ________________ residente a ________________________________________
nasciù/da a  ai             enciasà/èda a 

n. telefonico di casa e/o n. cellulare _________________________________
n. de telefon de cèsa e/o n. de fonin 

e-mail _______________________________

GENITORE  del  bambino/a  _______________________________________  nato/a  a
_______________________
GENITOR del bez/a       nasciù/da a

 il _______________ e residente nel comune di _________________________________.
ai         enciasà/èda tel comun de 

CHIEDE/DOMANA 

di poter accedere al contributo per il servizio di
tagesmutter svolto dal seguente soggetto:

l  contribut  per  se  emprevaler  del  servije  de
tagesmutter metù a jir da: 

  Cooperativa Tagesmutter del Trentino “Il Sorriso“ 
  Coprativa Tagesmutter del Trentin “Il Sorriso”

 Altro soggetto iscritto all’albo provinciale (indicare)_________________________________
Auter soget scrit ite tel albo de la Provinzia (scriver l inom) 

Al Comun General de Fascia
SeServizio Affari  Generali  e assistenza scolastica/  Servije Afares Generèi  e assistenza per la
scola  
St Str. di Pré de Gejia, 2
38036 SAN GIOVANNI DI FASSA – SÈN JAN (TN)
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DICHIARA/DECLAREA 

consapevole  delle  sanzioni  penali  –  nel  caso  di
dichiarazioni non veritiere, di formazione o uso di atti
falsi – richiamate dall’art. 76 del D.P.R. n. 445/2000,
nonché della decadenza dai  benefici  conseguenti  al
provvedimento  eventualmente  emanato  sulla  base
della dichiarazione non veritiera, qualora dal controllo
effettuato  emerga  la  non  veridicità  del  contenuto  di
taluna  delle  dichiarazioni  rese  (art.  75  D.P.R.  n.
445/2000):

en consaputa de la  sanzions  penales –  tel  cajo  de
declarazions  fausses,  de  formazion  o  doura  de  ac
fausc - aldò del art. 76 del D.P.R. n. 445/2000, e de la
decadenza di benefizies arjonc col provediment che l
é stat manà fora aldò de la declarazion no dreta, tel
cajo che dal control metù en esser vegne fora che l
contegnù  de  chesta  declarazions  l  é  faus.  (art.  75
D.p.R. n. 445/2000): 
   

 il  bambino/a  è  attualmente  residente  in  un
comune della valle di Fassa;

 di avere un contratto in essere con il soggetto
indicato  (COME  ALLEGATO)  dal
________________al________________  per
un monte ore pari a _____ (n° ore mensili);

 presenza  di  minorazioni  psicofisiche  del
bambino/a;

 trattasi di bambino/a affidatario;  

 di  poter  beneficiare  delle  agevolazioni
contributive previste dal vigente regolamento
per la gestione dei servizi socio-educativi per
la prima infanzia, avendo un ICEF per l’anno
educativo in corso pari a ________;

 di  non  intendere  beneficiare  delle
agevolazioni contributive previste dal vigente
regolamento per la gestione dei servizi socio-
educativi  per  la  prima  infanzia  (in  tal  caso
verrà concesso il contributo minimo orario di €
4,40);

 che il bambino/a ha età compresa tra i 3 mesi
ed i 3 anni;

 che, al compimento del terzo anno di età, non
ha  acquisito  la  possibilità  effettiva  di
frequentare  la  scuola  materna  di  riferimento
pur  avendone  fatto  domanda  (allegare  la
dichiarazione della scuola materna);

 l/la bez/a anchecondì l/la é enciasà/èda te un
Comun de Fascia; 

 de aer n contrat en esser col soget metù dant
(ALDÒ  DE  LA  ENJONTA)
dai_____________________ai____________
per  n  total  de  ores  valif  a  ____(n.  ores  al
meis);

 
 empedimenc psicofisics del/la bez/a; 

 se trata de un/a bez/a dat/a en afidament; 

 de poder se emprevaler del didament pervedù
dal  regolament  en  doura  per  la  gestion  di
servijes  sozio-educatives  per  l  servije  per
fantolins, vedù che l ICEF per l an educatif en
esser l é________;  

 de  no  voler  se  emprevaler  di  didamenc
pervedui  dal  regolament  en  doura  per  la
gestion  di  servijes  sozi  -educatives  per  l
servije  per  fantolins  (te  chest  cajo  vegnarà
conzedù l contribut minimal de € 4,40); 

 che l/la bez/a l/la é anter i 3 meisc e i 3 egn; 

 che, canche l /la à fat i trei egn, no l/la à podù
jir a la scolina de referiment enceben che sie
stat  portà  dant  la  domana  (enjontèr  la
declarazion de la scolina)
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SI IMPEGNA/L SE TOL SU L OBLIGH  

 A comunicare immediatamente ogni variazione della propria situazione economica e/o familiare.
 De fèr a saer sobito ogne mudazion de sia situazion economica e/o familièra. 

Allega la seguente documentazione (barrare a seconda del caso):
Jontèr ite chesta documentazion (meter n segn sul cajo): 

 Fotocopia carta d’identità del genitore che presenta la domanda di iscrizione.
Fotocopia del document de recognosciment del genitor che porta dant la domana de enscinuazion. 

 Copia del contratto in essere con la cooperativa.
Copia del contrat en esser co la coprativa. 

 Attestazione ICEF del proprio nucleo familiare in corso di validità.
Atestazion ICEF valevola de sie familia 

 Idonea documentazione che certifichi, per i nuclei familiari in condizione di particolare disagio, lo stato di
handicap di genitori e/o figli, nonché documenti inerenti rilevanti spese sanitarie.
Documentazion adatèda che zertifichee, per la families te condizions de dejèje particolèr, la situazion de
empediment di genitores e/o fies, e ence i documenc che revèrda la speises sanitères granes.  

SAN GIOVANNI DI FASSA/SÈN JAN  ______________________             _____________________________     
  

  data           firma del richiedente/sotscrizion del domandant 

NOTA: La presente domanda deve essere presentata 
direttamente dall’interessato e sottoscritta in presenza 
dell’incaricato a riceverla esibendo un documento 
d’identità. Può essere trasmessa anche in altro modo 
(a mezzo posta, email, fax e pec), nel qual caso deve 
essere corredata da fotocopia del documento 
d’identità del sottoscrittore

INDICAZION: Chesta domana la cogn vegnir portèda
dant diretamenter dal enteressà e sotscrita dedant al
enciarià che tol su la domana. La pel vegnir manèda
ite ence con etres sistemes (tras posta, email, fax e
pec), te chest cajo ge vel che vegne jontà ite ence la
fotocopia  del  document  de  recognosciment  del
sotscritor.  

.

SPAZIO RISERVATO ALL’UFFICIO DEL COMUN GENERAL DE FASCIA
SPAZIE RESSERVÀ AL OFIZE DEL COMUN GENERAL DE FASCIA 

Ai sensi dell’art. 38 del D.P.R. n. 445 del 28 dicembre 2000, la presente dichiarazione è stata:
Aldò del art. 38 del D.p.R. n. 445 dai 28 de dezember del 2000, chesta declarazion la é stata

 sottoscritta in data ______________________ in presenza dell’addetto al ricevimento della domanda.
sotscrita ai dedant al enciarià de tor su la domana

 consegnata già sottoscritta e presentata unitamente a copia fotostatica di un documento d’identità n° ________________
consegnèda jà sotscrita e portèda dant dessema co la fotocopia del document de recognosciment n. 

 rilasciato da _________________________________in data ____________________________
dat fora da         ai 

L’ADDETTO ALLA RICEZIONE _____________________________
L ENCIARIÀ 

DATA/AI _________________________________________________
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FIRMA/SOTSCRIZION _________________________________________________

Informativa  ai  sensi  dell’art.  13 e  14  del  Regolamento UE
2016/679

Si porta a conoscenza che:
1. Ai sensi degli artt. 13 e 14 del Regolamento UE 2016/679 e
dell'art. 13 del D.Lgs. 196/2003 i dati personali sono raccolti dal
Comun  general  de  Fascia  esclusivamente  per  lo  svolgimento
dell’attività  di  competenza  e  per  lo  svolgimento  di  funzioni
istituzionali. Nel caso di specie i dati personali vengono raccolti e
trattati per le seguenti finalità:
- assunzione di elementi necessari per il giudizio di ammissibilità
del bambino al servizio;
- invio di comunicazioni al soggetto richiedente;
2.  i  dati  vengono  trattati  con  sistemi  informatici  e/o  manuali
attraverso  procedure  adeguate  a  garantire  la  sicurezza  e  la
riservatezza  degli  stessi.  Nel  caso  di  specie  il  trattamento
avviene con le seguenti modalità:
-  imputazione  di  dati  nel  sistema  informativo,  con  successivo
trattamento anche cartaceo;
3.  il  conferimento  dei  dati  ha  natura  obbligatoria  per
l’espletamento del servizio;
4.  non  fornire  i  dati  comporta  l’impossibilità  di  ammettere  il
bambino al servizio;
5. i dati possono essere comunicati a tutti i soggetti (Uffici, Enti, e
Organi  della  Pubblica  Amministrazione,  Aziende  o  Istituzioni,
soggetti  incaricati  della  gestione  dei  progetti)  che,  secondo  le
norme, sono tenuti a conoscerli o possono conoscerli, nonché ai
soggetti che sono titolari del diritto di accesso;
6.  i  dati  possono  essere  conosciuti  dal  responsabile  e  dagli
incaricati del Comun General de Fascia;
7. i diritti dell’interessato sono (art. 15 e seguenti Regolamento
UE 2016/679 e art. 7 D. Lgs. 196/2003):
-  richiedere la  conferma dell’esistenza o meno dei  dati  che lo
riguardano;
-  richiedere la fonte;
- ottenere la loro comunicazione in forma intelligibile;

- richiedere di conoscere le finalità e modalità di trattamento;

-  ottenere  la  rettifica,  la  cancellazione,  la  limitazione  o  la
trasformazione in forma anonima o il  blocco dei dati  trattati  in
violazione di legge;
- richiedere la portabilità dei dati;

- aggiornare, correggere o integrare i dati che lo riguardano;
- opporsi, per motivi legittimi, al trattamento dei dati;.
- proporre reclamo al Garante per la protezione dei dati personali.

8. il titolare del trattamento dei dati è il COMUN GENERAL DE
FASCIA,   con sede a San Giovanni di Fassa in str. di Prè de
Gejia  n.  2  (e-mail  affari.generali@cgf.tn.it  .,  sito  internet  
.www.comungeneraldefascia.tn.it ).
9. il responsabile del trattamento dei dati è il Segretario Generale
dott.ssa Elisabetta Gubert .
10. il responsabile della Protezione dei Dati è il Consorzio dei
Comuni Trentini, con sede a Trento in via Torre Verde n. 23
(e-mail  servizioRPD@comunitrentini.it,  sito  internet
www.comunitrentini.it ).

Informativa aldò del art. 13 e 14 del Regolament UE 2016/679

Vegn metù en consaputa che: 
1. Aldò di articoi 13 e 14 del Regolament UE 2016/679

 e del art. 13 del D.Lgs196/2003 i dac personèi i vegn touc su dal
Comun general de Fascia  demò per meter en esser l'atività che
ge pervegn e per meter en esser la funzions istituzionèles.
Te chest cajo i dac personèi i vegn biné su e traté per chisc fins: 

- tor su elemenc che fèsc besegn per ameter l  bez al
servije; 

- ge manèr comunicazions a chi che domana l servije; 
2. I dac i vegn traté con sistemes informatics e/o manuèi
tras  prozedures  adatèdes  per  arsegurèr  che  i  reste  secrec  e
stravardé.  Te  chest  cajo  l  tratamentl  vegn  fat  aldò  de  chesta
modalitèdes: 
- scriver ite i dac tel sistem informatif, per i poder tratèr
do ence sun papier;  
3. dèr ju i dac l é de obligh per poder meter a jir l srevije;

4. no dèr ju i dac no dèsc l met de ameter l bez al servije;

5. i dac i pel vegnir metui en consaputa de duc i sogec
(ofizies, Enc e Orghegn de la Aministrazion Publica, Aziendes o
Istituzions, sogec enciarié de la gestion di projec) che, aldò de la
normes, i cogn i saer e i à l derit de i saer, e ence i sogec che i é
titolères del derit de azes; 
6. i  dac i pel vegnir metui en consaputa del responsabol e
di enciarié del Comun general de Fascia;
7. i   deric  del  enteressà  i  é  (art.  15  e  chi  do  del
Regolament UE 2016/679 e art. 7 D.Lgs. 196/2003): 
- domanèr se l é o manco dac che i lo reverda;

- domanèr olache i é stac biné su; 
- aer I met de ciapèr la comunicazion di dac a na vida
sorida da entener;
- domanèr  de  saer  percheche  e  coche  vegn  metù  en
esser I tratament di dac;
- aer I met de fèr mudèr, descancelèr, limitèr o mudèr a
na anonima o blochèr i dac traté no aldò de la lege;

- domanèr i dac te n format digitèl per poder ge i passèr
a n auter titolèr;
- agiorner, comedèr e integrèr si dac;
- jir de contra, per rejons legitimes, al tratament di dac;
- ge  meter  dant  reclamazions  al  Garant  per  l
stravardament di dac personèi.
8. l titolèr del tratament di dac l é l COMUN GENERAL DE
Fascia, con senta a San Giovanni di Fassa – Sèn Jan te str. di
Prè  de  gejia  n.  2  e-mail  affari.generali@cgf.tn.it  .,  sito  internet  
.www.comungeneraldefascia.tn.it ).
9. l responsabol del tratament di dac l é l Secretèr Generèl
d.ra Elisabetta Gubert. 
10. l  responsabol  del  Stravardament  di  Dac  l  é  l
Consorize di Comuns Trentins, con senta a Trent te strèda
Torre Verde n. 23 (e-mail servizioRPD@comunitrentini.it, sito
internet www.comunitrentini.it )

http://www.comunitrentini.it/
mailto:servizioRPD@comunitrentini.it
http://www.comungeneraldefascia.tn.it/
mailto:affari.generali@cgf.tn.it
http://www.comunitrentini.it/
mailto:servizioRPD@comunitrentini.it
http://www.comungeneraldefascia.tn.it/
mailto:affari.generali@cgf.tn.it
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